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LUKU 9 KIELEEN JA KULTTUURIIN LIITTYVIA ERITYISKYSYMYKSIA

Kaikkien oppilaiden opetuksessa noudatetaan yhteisid, perusopetuksen opetussuunnitelman perusteiden
mukaisia tavoitteita ja periaatteita. Oppilaiden kielelliset valmiudet sekd kulttuuritausta otetaan
perusopetuksessa huomioon. Jokaisen oppilaan kieli- ja kulttuuri-identiteettia tuetaan monipuolisesti.
Oppilaita ohjataan tuntemaan, ymmartamaan ja kunnioittamaan jokaisen kansalaisen perustuslain mukaista
oikeutta omaan kieleen ja kulttuuriin®.

Tavoitteena on ohjata oppilaita arvostamaan eri kielid ja kulttuureja seka edistda kaksi- ja monikielisyytta ja
siten vahvistaa oppilaiden kielellistda tietoisuutta ja metalingvistisia taitoja. Koulutyohon voi sisdltya
monikielisid opetustilanteita, joissa opettajat ja oppilaat kdyttavat kaikkia osaamiaan kielid. Opetuksessa
hyodynnetdan oppilaiden ja heiddn huoltajiensa ja yhteisonsa tietdmystda oman kieli- ja kulttuurialueensa
luonnosta, eldmantavoista, historiasta, kielista ja kulttuureista. Kulttuurista monilukutaitoa voidaan
vahvistaa mediakasvatuksella ja ottamalla huomioon oppilaiden ja heidan perheidensd mediakulttuuri.

Oppilaiden opintoja varten voidaan tarvittaessa laatia oppimissuunnitelma. Suunnitelma sisaltda soveltuvin
osin samoja osa-alueita kuin tehostettua tukea varten laadittava oppimissuunnitelma, joka kuvataan
alaluvussa 7.3.2.

Perusopetuslain mukaan perusopetuksessa kdytettava kieli on suomi tai ruotsi. Opetuskielena voi olla myos
saame, romani tai viittomakieli. Opetuskielend voidaan kdyttdd myos muita kielid, kun se ei vaaranna
opetussuunnitelman perusteissa asetettujen tavoitteiden saavuttamista.?

9.1. Saamelaiset ja saamenkieliset

Saamelaisten opetuksessa erityisena tavoitteena on tukea oppilaiden kasvamista kieleensa, kulttuuriinsa ja
yhteiso6nsa sekd antaa heille mahdollisuus omaksua saamelainen kulttuuriperintd. Tavoitteena on lisata
oppilaiden valmiuksia toimia saamenkielisessa ymparistdssa, oppia saamen kielta ja saamen kielella.

1 Suomen perustuslaki (731/1999) 17 &
2 Perusopetuslaki 10 § 1 mom. (1288/1999)



Saamelaisten kotiseutualueella asuvien saamen kieltd osaavien oppilaiden opetus tulee antaa paaosin
saamen kielelld3. Silloin kun perusopetus on saamenkielistd, sen erityiseni tavoitteena on vahvistaa saamen
kielen osaamista ja kielen kayttoa. Opetus perustuu yhteisolliseen nakemykseen kielesta. Yhteison jasenyys
ja osallisuus lujittuvat, kun oppilaat oppivat kdyttamaan kieltd yhteisolle ominaisella tavalla.

Saamen kielen ja kirjallisuuden opetuksessa otetaan huomioon eri saamen kielet ja niiden murteet seka
kielen sisdltama kulttuurinen tietous. Oppilaita ohjataan ymmartamaan kielellisten valintojen merkityksia ja
vaikutuksia ymparistoonsa sekd myonteisen viestintdilmapiirin rakentamisen tarkeyttd osana oman
elamansa hallintaa ja kielellista tapakasvatusta. Kielellisten taitojen kehittyessa oppilaat saavat valmiuksia
osallistua ja vaikuttaa yhteisiin asioihin ja paatoksentekoon. Opetus lisdd oppilaiden ymmarrysta ja
arvostusta oman kieli- ja kulttuuritaustan merkityksesta seka itselle, yhteisolle ja yhteiskunnalle ettd muille
alkuperaiskansoille. Oppilaita ohjataan ymmartamaan ja arvostamaan myos muita kielia ja kulttuureja.

9.2. Romanit

Romanien opetuksessa erityisena tavoitteena on vahvistaa oppilaiden identiteetin kehitysta ja tietoisuutta
omasta historiasta ja kulttuurista. Opetuksessa otetaan huomioon Suomen romanien asema etnisena ja
kulttuurisena vahemmistdna. Opetus vahvistaa romanien kieli- ja kulttuuriperinnon sdilymista yhteistyossa
kotien kanssa.

Oppilaille pyritdan tarjoamaan romanikielen opetusta. Mahdollisuuksien mukaan heille tarjotaan myds
romanikielistd opetusta. Opetuksessa otetaan huomioon oppilaiden ikd ja romanikielen taito ja
hyodynnetdaan romanikielistd yhteis6a ja mediaa.

9.3. Viittomakieliset

Viittomakielisten opetuksessa erityisena tavoitteena on vahvistaa oppilaiden viittomakielista identiteettid ja
tietoisuutta omasta kulttuuristaan ja viittomakielisestd yhteisostd. Opetuksessa hyodynnetaan
viittomakielista yhteis6a ja mediaa. Viittomakielta kdyttavat oppilaat voivat olla kuuroja, huonokuuloisia tai
kuulevia.

Perusopetuslain mukaan kuulovammaisille tulee tarvittaessa antaa opetusta myds viittomakielelld*. Lain
perusteluiden mukaan ainakin viittomakieltd ensimmaisena kielena oppineille kuuroille opetus tulee antaa
viittomakielell3®. Viittomakielinen perusopetus voidaan toteuttaa joko viittomakielisessd ryhmaissa tai
ryhmassd, joka koostuu viittomakielisistd ja puhuttua kieltd kayttavistd oppilaista. Viittomakielisen
perusopetuksen tavoitteena on vahvistaa oppilaiden viittomakielen taitoa ja lisdtd valmiuksia toimia
erilaisissa ymparistoissa.

Viittomakielen ja kirjallisuuden opetuksessa oppilaat vahvistavat valmiuksiaan vuorovaikutukseen
viittomakielelld osana oman eldméansa hallintaa. Vuorovaikutustaitojen kehittyessa he saavat valmiuksia
osallistua ja vaikuttaa yhteisiin asioihin ja paatoksentekoon. Viittomakielisille kuuleville annetaan
viittomakielen opetusta mahdollisuuksien mukaan. Opetus lisda oppilaiden ymmarrysta viittomakielisen
kommunikaation merkityksesta itselle ja viittomakieliselle yhteisolle.

3 Perusopetuslaki 10 § 2 mom.
4 perusopetuslaki 10 § 2 mom.
5 Hallituksen esitys eduskunnalle koulutusta koskevaksi lainsdadannoksi 86/1997



9.4. Muut monikieliset oppilaat

Muiden monikielisten oppilaiden opetuksessa erityisena tavoitteena on tukea oppilaiden monikielisyytta
seka identiteetin ja itsetunnon kehittymista. Siten oppilaat saavat valmiudet tasapainoiseen ja aktiiviseen
yhteiskunnan jasenyyteen. Opetuksessa otetaan huomioon oppilaiden taustat ja lahtokohdat kuten didinkieli
ja kulttuuri sekd maassaoloaika.

Monikielisid oppilaita rohkaistaan kayttdmaan osaamiaan kielid monipuolisesti eri oppiaineiden tunneilla ja
muussa koulun toiminnassa. Ndin oman &idinkielen oppiminen ja kayttd tukevat eri oppiaineiden sisallon
omaksumista ja oppilas oppii viestimaan koulun oppiainesisalldista myos omalla didinkielellddn. Suomen
perustuslain mukaan jokaisella Suomessa asuvalla on oikeus yllapitdd ja kehittdd omaa kieltdaan ja
kulttuuriaan. Oppilaille pyritdaan tarjoamaan oppilaan oman didinkielen opetusta.

Valtioneuvoston asetuksen mukaan koulun opetuskielen mukaan maaraytyvan aidinkielen ja kirjallisuuden
sijasta maahanmuuttajille voidaan opettaa joko kokonaan tai osittain suomen tai ruotsin kieltd erityisen
maahanmuuttajille tarkoitetun oppiméaarian mukaisesti®. Oppilas opiskelee suomi tai ruotsi toisena kielen4 ja
kirjallisuus -oppimaaran mukaan, jos oppilaan suomen kielen peruskielitaidossa on puutteita yhdella tai
usealla kielitaidon osa-alueella, jolloin hdnen osaamisensa ei ole riittavaa yhdenvertaiseen kouluyhteisén
jdsenend toimimiseen paivittaisessa vuorovaikutuksessa ja koulutyoskentelyssa tai oppilaan suomen kielen
taito on muutoin riittdmatén suomen kieli ja kirjallisuus -oppimaaran opiskeluun (katso myds Suomi toisena
kielena ja kirjallisuus).

Oppilaan oman aidinkielen ja suomen tai ruotsin kielen opetuksen ohella oppilaille annetaan tarvittaessa
tukea myos muilla oppimisen osa-alueilla tasavertaisten oppimisvalmiuksien saavuttamiseksi.
Maahanmuuttajaoppilaalle voidaan laatia oppimissuunnitelma, joka voi olla osa oppilaan
kotoutumissuunnitelmaa.

9.5 Paikallisesti paitetyt asiat

Koululla on merkittava rooli monikielisten perheiden kasvatustyon tukemisessa. Koulu rohkaisee perheita
kdyttamadan ja kehittamaan aktiivisesti omaa didinkieltddan seka opiskelukielta. Sallan kunnassa pyritdaan
jarjestamaan oman aidinkielen opetusta mahdollisuuksien mukaan.

Oppilaan oman didinkielen opetus on tarkoitettu kieli- ja kulttuuri-identiteetin vahvistamiseen oppilaille,
joiden didinkieli on muu kuin opetuskieli. Opetus rakentaa pohjaa monikulttuurisuudelle ja toiminnalliselle
kaksikielisyydelle. Aidinkielen opetuksella tuetaan oppilaan ajattelun seka kielen-kéyttotaitojen, itseilmaisun
ja viestinnan kehittymista, sosiaalisten suhteiden ja maailmankuvan muodostumista ja persoonallisuuden
ehytta kasvua. Tunnit ovat yleensa koulupaivan jalkeen.

Perusopetukseen valmistava opetus on tarkoitettu juuri Suomeen muuttaneille vieraskielisille oppilaille.
Valmistava opetus antaa valmiuksia perusopetukseen siirtymiseen, mutta siella ei suoriteta perusopetuksen
oppimaaria. Oppilas opiskelee perusopetukseen valmistavassa opetuksessa suomen kielen lisaksi mm.
taitoaineita, matematiikkaa ja englantia oman opinto-ohjelmansa mukaisesti. Jokaiselle valmistavasta

6 Valtioneuvoston asetus (422/2012) 8 § 2 mom.



opetuksesta perusopetukseen siirtyvdlle oppilaalle laaditaan oppimissuunnitelma, johon kirjataan
oppiaineiden tavoitteet, keskeiset sisallot ja arviointi.



